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DUAL-PORT CAR CHARGER
PID: EDO18 50875
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Stecken Sie das Auto Ladegerat in den
Zigarettenanziinder Ihres Fahrzeugs.

Stecken Sie das USB-Ladekabel in die USB-
Ausgang Schnittstelle des Ladegerats und
schlieBen Sie dann ein anderes Ende des USB-
Kabels an Ihre Geréte an. (Um vollstandige
Sicherheit und optimale Leistung zu
gewahrleisten, empfehlen wir dringend, das
Original-Ladekabel Ihres Gerdts zu verwenden.)
Um die Lebensdauer zu verléngern, entfernen Sie
das Ladegerat nach Abschluss des Ladevorgangs
aus der Zigarettenanziinderbuchse, um eine
kontinuierliche Erwarmung zu vermeiden.

Insérez le chargeur voiture dans la prise de lallume-

o

. Conecte sus dispositivos a la salida USB de este
cargador a través del cable de carga USB. (Para
garantizar la seguridad y el mejor rendimiento, le
recomendamos que utilice el cable de carga
original de su dispositivo)

Para prolongar la vida (til, cuando se completa la
carga, desenchufe este cargador de la toma de
mechero para evitar el sobrecalentamiento
continuo.
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IT 1. Inserireil caricabatterie per auto nella presa }
dell'accendisigari del veicolo. |
Collegare il cavo di ricarica USB alla porta di uscita }
USB di questo caricatore, quindi collegare un‘altra |
estremita del cavo USB ai dispositivi. (Per }
garantire la completa sicurezza e le migliori }
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SPECIFICATIONS
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Input 12-24V=23A
cigare de votre véhicule.
2. Connectez le c6té USB A du cable a la sortie USB prestazioni, si consiglia vivamente di utilizzare il USB Output 5V=2.4A Max each, total 4.8A
(1] 2] 3] Tablet  Mobile . i ) :
de ce chargeur voiture, et connectez l'autre c6té du cavo di ricarica originale del dispositivo)
EN: Positive Pole  EN: Negative Pole  EN: USB . cble USB a votre appareil. (Pour assurer la sécurité 3. Al fine di prolungare la durata, al termine della Total Output Power | 24W Max
EN 1.Insert the car charger into your vehicle’s cigarette B A
DE: Pluspol DE: Negativer Pol DE: USB lighter outlet et la meilleure performance, nous vous conseillons ricarica, scollegare il caricabatterie dalla presa
FR: Anode FR: Cathode FR: Ports USB 2. Plug the USB charging cable into the USB output d'utiliser le cable d'origine pour recharger votre dell'accendisigari per evitare il calore del prodotto.
ES: Polo positivo ES: Polo negativo ES: USB port of this charger, and then connect another end 'a)pparewlv( s durée d g h
1T: Polo Positivo IT: Polo Negativo I T:USB of USB cable to your devices. (To ensure safety 3. Pourpro ongerfa durce de vie de ce chargeur CN 1 BAFRiE NEHSE B0,
' ) . and best performance, we strongly using the voiture, apres le rechargement, nous vous 2. %USB #IBLE \USBHIHED, BB IIBLH
CN: R CN: AR CN: USB# [ . ; conseillons de le débrancher de la prise de lallume- e e I
ol AR AR U5t AR original charging cable of your device) fin 6 " hauff " BIREANENRBIEE. (BTHER"ROER
e el L : : 3.In order to prolong service life, when the charging cigare afin d'éviter a surchauffe continuelle. ZekRIFVIEEE, RITBVUEERRERESH
User Manual | Benutzerhandbuch is completed, unplug this charger from cigarette TigERE) .
Manuel de lutilisateur | Manual de usuario lighter outlet to avoid continuously heating. ES 1 Enchufeeste producto a la toma de mechero de 3 ATEKERED, iéE%EEZEEEEN\ 1R IR
suvehiculo. TIEEEs, URREAR.
Manuale utente | FFFM | plasedl dds
—1— —2— —3— —4— —5—
SAFETY NOTES IT 1.Siprega NON di esporre il caricabatterie o i cavia PACKAGE CONTENTS IMPORTANT WEEE INFORMATION WARRANTY INFORMATION FCC STATEMENT

DE: Sicherheitshinweise | FR: Notes de sécurité
ES: Notas de seguridad | IT: Nota di Sicurezza
CN: ZLA | ol ol (AR

EN 1.DO NOT expose the charger or cables to liquid,
extreme temperatures or oily environment.

. DO NOT dismantle.
Keep out of reach of children

(RN

DE 1. Setzen Sie dieses Gerét oder die Kabel NICHT
Flussigkeiten, extremer Temperatur oder 6ligen
Umgebungen aus.

. NICHT zerlegen

w o

FR 1.N'exposez pas le chargeur et le cable USB a des
liquides, a des températures extrémes ou a des
environnements huileux.

Veuillez NE PAS démonter.

Gardez hors de la portée des enfants.
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ES 1.Noexponga el cargador o los cables a los liquidos,
lluvia, altas temperaturas, humedad elevada ni
al ambiente aceitoso.

. No intente desmontar usted mismo(a) el producto.
Mantenga este producto fuera del alcance de los
nifios.
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. AuRer der Reichweite von Kindern aufbewahren.

liquidi, temperature estreme o0 ambienti oleosi.
. Si prega NOT di smantellare.
. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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. UGREEN

DUALLUSB CARCHARGER

1XDual-Port Car Charger 1XUser Manual
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This symbol on the product(s) and / or
accompanying documents indicates that, under
the new Directive 2012/19 EU on waste
electrical and electronic equipment (WEEE),
product(s) used electrical and electronic
equipment (WEEE) should not be mixed with
general household waste. For proper treatment,
recovery and recycling, please take this
product(s) to designated collection points
where it will be accepted free of charge

Disposing of this product correctly will help
save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and
the environment, which could otherwise arise
from inappropriate waste handling,

Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection
point.

Penalties may be applicable for incorrect
disposal of this waste, in accordance with your
national legislation

For professional users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic
equipment (EEE), please contact your dealer or
supplier for further information.

For disposal in countries outside of the
European Union

This symbol is only valid in the European Union
(EV). If you wish to discard this product please
contact your local authorities or dealer and ask
for the correct method of disposal.

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products
purchased from UGREEN official store or authorized sellers.
Please feel free to contact us if you run into any problems.

CONTACT US

FOR AMAZON MARKETPLACES
NORTH AMERICA

US: support.us@ugreen.com

CA: support.ca@ugreen.com
MX: support. mx@ugreen.com
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EUROPE |

UK: support.uk@ugreen.com |

DE: support.de@ugreen.com |

FR: support.fr@ugreen.com !

ES: support.es@ugreen.com }

IT: support.it@ugreen.com |
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ASIA PACIFIC

JP: support.jp@ugreen.com
AU: support.au@ugreen.com
MIDDLE EAST

UAE: support-uae@ugreen.com
KSA: support-ksa@ugreen.com

MORE SALES CHANNELS

ALIEXPRESS: aliexpress.support@ugreen.com
LAZADA: lazada.support@ugreen.com

EBAY: ebay.support@ugreen.com

SHOPEE: shopee.support@ugreen.com
WHOLESALE BUSINESS: partner@ugreen.com

This device complies with Part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this

device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Learn more about the EU Declaration of Conformity:
https:#‘www.ugreen.com/download/

UGREEN GROUP LIMITED

www.ugreen.com
support@ugreen.com
+86-755-28066530
@ugreen.fans
@ugreen_official
@Ugreen_Official

Ugreen Building, Longcheng Industrial Park,
Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China

Q@GO

UGREEN is a registered trademark of Ugreen Group Limited.

Allrights reserved.
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